Shelf SIK-SAK Montage ist ganz einfach! * Shelf SIK-SAK assembly is easy! * Ensemble plateau SIK-SAK est facile!

1. DE: Positionieren Sie den Regalen auf dem Boden, so dass an den Enden der Seiten die Lécher schrag positioniert.
8 Regalbdden sind bereits markiert - 1 ist die niedrigste, die Top-8.
UK: Position the shelves on the floor so that at the ends of the sides the holes are positioned diagonally. 8 rack shelves are
already marked - 1 is the lowest, the top 8.
FR: Positionner les tablettes sur le sol de telle sorte que sur les extrémités des cotés, les trous soient positionnés en
diagonale. 8 tablettes de rayonnage sont déja marqués - 1 est le plus bas, le top 8.
EE: Aseta riiulid pdrandale nii, et riiulite otstes olevad augud asetsevad diagonaalselt. 8 riiuli puhul on riiuliplated juba
margistatud — 1. on kdige alumine, 8. kdige llemine.
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2. DE: Bringen Sie die Beine leicht - zwei kirzere Beine, die zu den Enden der Seiten, langere Beine, um den Breitseiten. Dann drehen
die Zahnstange und befestigen Sie die anderen Beine auch leicht.

UK: Attach the legs slightly - two shorter legs going to the ends of the sides, longer legs to the wide sides. Then turn the rack and
attach the other legs also lightly.

FR: Attachez les barres (Iégérement) avec la visserie (ne pas sérrer au maximum) — Les barres les plus courtes se fixent sur les cotés,
les barres plus longues sont a fixer sur les parties larges (devant-derriére). Puis tourner 'ensemble pour fixez les autres barres

(toujours légerement).

NE: Bevestig de benen licht - twee kortere benen naar de einden van de zijkanten, langere benen aan de brede zijden. Draai
vervolgens het rek en maak het andere benen ook lichtjes.

EE: Kinnita jalad kergelt — otsakiilgedele kaks lihemat jalga, mujale pikemad. Siis keera riiul teist pidi ja kinnita ka sinna jalad kergelt.
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3. DE: Dann erhohen die Haltbarkeit auf, sehen, dass es ausgewogen ist und fest an die Beine.
UK: Then, raise the shelf up, see that it is balanced and firmly attach the legs.
FR: Ensuite, mettez I'étagére debout puis sérrez solidement les vis.

EE: Seejarel tdsta riiul pusti, vaata et ta oleks tasakaalus ja kinnita jalad tugevasti



